TesalOnica marcachu
Irmanucunaman San Pablo

cartacushan 1
Tantiyacunanchipaj:

Pablo cay cartata isquirbiran TesalOnica
marcachu jutucaj irménucunaman.  TesalOnica
marca Macedonia quinranchu jatun marca
caran.  Chay marcachu Pablo willapécuptin,
Israel runacunapis, jadpa runacunapis Jesuspa
shiminta ¢hasquicuran. Tesalonica marcachu Pablo
willapacushanpita musyayta munar, liguinqui:
Hechos 17.1-15.

Tesalonica marcachu Pablo willapacuptin,
waquin Israel-masincuna wafiurachiyta munaran.
Chaymi juc quillalla willapdcur juyaran.
Chaypita juclda marcacunapa  willapdcur
aywacuran. Chaypis TesalOnica irmdnucunata
mana jungaranchu. Paycunaga facarsi, JesUsman
yupachicurshi cawarcaycaran. Chaynuy
cawashanta watucujnuy shamur Timoteo
willaran. Chaypitam cushicushpan TesalOnica
irménucunata shacyachinanpaj Pablo cartacuran.

Pablo isquirbiran:

TesalOnica irméanucunata allichu jurgushan-
pita, runacuna facachiptinsi Jesusman
yupachicushanpita: 1 Tesalonicenses 1.1-
10.

Quiquinta facachiptinpis, mana yamacéllar
willapdcushanpita: 1 Tesalonicenses 2.1-
3.13.
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Washédcuj Jesds cutimunanpita, Tayta
Diosninchipa shungun munashannuylla
cawananpita: 1 Tesalonicenses 4.1-5.28.

Pablo wamayashan

1 Tesal6nica marcachu jutucaj irméanucuna,
nuwa Pablo, Silvanuwan, Timoteuwan-
ima cartacallamu. Tayta Diosninchipa
maquin¢hu, Tayta Jesucristupa maquinchu
cawashayquipita llapaniquita wamayimuj. Pay-
cuna llaquipéshushpayqui yanapayculldshunqui.
Allilla cawaycachilldshunqui, ari.

Tayta Diosninchita alliman churashan

2 Waran-waran Tayta Diosninchita mafacur,
jamcunapdpis mafiacurcaycd. Cushicur, mana ya-

macallar ni: _ _
«Taytallau Tayta, ima allish TesaloOnica

irménucunata yanapaycanqui. Paycuna llapan
shungunwan yupachicushunqui. Runa-
masintapis llaquipan. Mana yamacéllar
Taytanchi Jesucristutapis shuyarpaycan.»

4 Irménucuna, Tayta Diosninchi sumaj
llaquipashunqui.  Maquin¢hu cawanayquipépis
quiquin acracushcashunqui.

5 Jesuspa alli willapanta willapashcajna.
Ichanga shimilldpita shunguyquiman mana
Chayashachu. Manchdga munayninwanraj Tayta
Diosninchi tantiyachishcashunqui. Espiritu
Santupis shunguyquiman sumaj Chayachisha.
Jananmanpis jamcuna-raycur ricay fawiquiChu
alli cawapdacushca.
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6 Chaymi Tayta Jesuspa shiminta ¢hasquicur alli
cawashdta ricar, Jesusmanpis, nuwacunamanpis
ricacdramashcanqui. Jesuspa  shiminta
Chasquicushayquipita runacuna facachishuptiquisi,
Espiritu Santu shacyéachishcashunqui cushishalla
cawanayquipaj.

7Chaymi alli cawashayquita llapan irménucuna
musyan. Macedonia quinranchiipis, Acaya quin-
ranchiipis jamcunaman ricacurcaycan.

8 Jamcunapita may-chaychilipis Tayta Jesuspa
shiminta musyarcaycan. Ichanga mana
Macedonia quinrallanchiichu, mana Acaya
quinrallan¢hiichu, manchédga may-chay-tucuy
marcacunachiipis musyarcaycan. Llapan musyan
Tayta Diosninchiman yupachicur maquinchu
cawarcaycashayquita. Chaymi nuwacuna
willapdcur  purind mana camacannachu.
Yangallapachi willapashéapis.

9 Tayta Diosninchipa shiminta willa-
pashajta llapan musyan. Payta wiyacur,
jircacunatapis wasguipashcanqui. Mana
manchapacunquinapishchu. Manchdga cawaj
Tayta Diosninchimanna yupachicurcaycanqui.
Payta manchapacur, shungun munashannuy
cawarcaycanqui.

10 Cananga Wawan Jesus janaj pachapita
cutimunantapis shuyarpaycanqui. Jesusta
wafiushanpita Tayta Diosninchi cawarachimusha.
Chaymillapan runacunapa juchanta jurgapaptin,
Jesus jishpichicaméshun.

2
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Tesaldnica marcachu Pablo willacushan

1 Irmdénucuna, allipaj watucuj shamushdta
musyanqui.

2 Musyashayquinuypis Filipos marcac¢hu runa-
cuna ashllir ushyamasha. Sumaj fiacachimasha.
Nacachimash captinsi, Tayta Diosninchiman yu-
pachicur shiminta willapdnd-raycur jamcunaman
Chayamushcd. Marca-masiquicuna chapata ru-
ramaptinsi, paypa alli willapanta willapashcaj.

3 Mana mishquichipallarchu riguichishcaj.
Mana pantachicurchu willapashcaj. Yachachirpis,
mana llutantachu yac¢hachishcaj.

4 Shungita Tayta Diosninchi musyapan.
Payga shiminta willapdcundpaj Churamasha.
Chaymi runacunata mana cushicachinalldpéichu
willapdcuycd; manchiga Tayta Diosninchipa
shungunman tincunanpaj. Payga llapan runapa
shungunta musyapan.

5 Irménucuna, mana jatun-tucushéta
musyanqui. Mana jillay-raycullarchu
willapdcushcd.  Chaytaga Tayta Diosninchipis
musyan.

6 Runacuna manchapacamar: «Taytallau tayta»
niménanta may-chaychusi mana ashishcéchu.

7 Washéacuj Jesuspa cachan caycar, alli-
tucuyta alli-tuciman caran. Chaypis mana alli-
tucushcichu. Manchédga juc mama wamranta alli
ricashan-jina jamcunatapis llaquipashcaj.

8 Yachdnacushpanchi Jesuspa alli willapanta
willapdnaj-raycur imamanpis C¢haydman caran.
Mana willapashalldwanchu ushyaranga.
Manchéga wafiuytasi jina tariman caran.
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9 Irménucuna, nuwacuna sumaj arushdtapis,
Nacashdtapis ama junganquimanchu. Tayta
Diosninchipa alli willapanta willapdcusha wichan
sumaj arur, pagas-junajpis jamayta mana
tarishcdchu. Arushcd mana runapa-cajllaman
ricardndpdchu.

10 Manchapacur cawapéacushdta jamcunapis,
Tayta Diosninchipis musyan. Ricay fiawinChupis,
ricay hawiquiChipis allillata rurar cawapécushca.
Mana imachitpis juchallicushcéchu.

1 Tamcunata wamréta-yupay ricashcaj.

12 Chaymi shacyéchipaycar,  willapaycar,
anyapaycar, llapaniquiwan juyashcd. Tayta

Diosninchipa shungun munashannuy
cawanayquipaj yaparir-yaparir willapashcaj.
Paymi acracamashcanchi maquinchu

imaycamanpis cushishalla cawananchipaj.

13 Irménucuna, Tayta Diosninchipa shiminta
willapapti, Chasquicdrishcanqui: «Paycuna Tayta
Diosninchipa shiminta willapaycé@manchi;
mana runapa yarpayllanpitachu» nir.  Tayta
Diosninchipa shimin captin, shunguyquiman
Chayasha. Payman yupachicuptiqui, maquinc¢hiina
puriycdchishunqui ~ shungun  munashannuy
cawanayquipaj. Chaymi jamcunapita mana
yamacdllar ni:  «Taytallau Tayta, ima allish
shimiqui shungunman chayasha. Chaymi
Chasquicdrishcashunqui.»

14 Chaypis Washécuj Jesusman yupachicur
Tayta Diosninchipa maquinc¢hu cawashayquipita
marca-masiquicuna facachishcashunqui.  Judea
quinranchu jutucaj irmdnucunata Israel marca-
masincuna Nacachishan-jina jamcunatapis
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Nacaycdchishunqui.

15 Judea marcacunachu Tayta Diosninchipa
willacujnincunatapis, Tayta Jesustapis wafiuchiran.
Nuwacunatapis  jaticatChdmar  ushyamasha.
Paycuna chiqui runa. Tayta Diosninchita
ullgiichin. Runa-masincunapa cunchan jatarin.

16 Chiquicuj Israel runacuna chapata ruraman.
Jucla marcacunachu Tayta Diosninchipa shiminta
mana ricsijcunata willapdndtapis michdman.
Maquin¢hu cawananpaj Tayta Diosninchi
jishpichinantapis mana munanchu. Juchachu
arurpis, juchanta miraycdachin. Chay-niraj
cashanpita Tayta Diosninchipis ullgur fiacayman
jaycurij-jaycurijllana caycan.

Yapay watucuyta Pablo yarpashan

17 Irménucuna, jamcuna-cajpita aywacur, sumaj
llaquicushcd. Jamcunapaj yarparar, llapaniqui-
wan tincuyta sumaj munashca.

18 Nuwacuna watucuj shamuyta sumaj mu-
nashcd. Quiquipis achca cuti shamuyta mu-
nashcd. Chaypis Supay chapata llapanita rura-

masha. L _
19-20 Tchanga Tayta Diosninchiman yupachi-

cushayquipita, maquin¢hu cawashayquipita
sumaj cushicu. Jesuspa  faupancChiipis
tincushunpa,j. Taytanchi Jesus cutimur
arushanchipita tapumaptinchi, jamcunapita
sumaj cushicur, shungticunapis achicyacdcunga.

3

Pablo llutdpacushan
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I Trménucuna, shungii llaquicécuptin alli carcay-
cashayquita musyayta munard. Chaymi Atenas
marcapita

2 irmdnunchi  Timoteuta _cachacamushca.
Payga Washédcuj Jesuspa alli willapanta

willapdcuptl, willacdshiman. Ima facayChu
caycaptiquisi, Tayta Diosninchipa shiminta
tantiyachishunquipaj. Maquillan¢hu

cawanayquipépis shacyéchishunquipaj.

3 Sumaj shacyécur ima fiacayman Chayarsi, pipis
mana witicungachu.  Nacayman c¢hayananchita
musyanqui.

4 Unayna willaparaj: «Nacayman Chayashunpaj»
nir. Cananga nishdnuylla nir, facarcaycanchi.

5> Chaymi jamcunata llaquipar imanuy
cawarcaycashayquitapis musyanépaj Timoteuta
cachacamushcd. Juchacachicuj Supay juchaman
janchashunayquita manchacur yarpachacushca:
«¢Tayta Diosninchipa maquinchiichuraj
cawarcaycan? ¢Shimintapis manacajllapachuraj
willapdcushca?» nir.

6 Cananga Timoteo cushish c¢hayamur,
nimasha: «Tesaldnica marca irmanunchicuna alli

carcaycan. Irmanu-masinwanpis 1llaquipanacur
yanapanacurcaycan. Paycunawan tincuyta
munashayqui-jina paycunapis sumaj

watujyaycashunqui» nir.

7Irméanucuna, Tayta Diosninchiman yupachicur
maquin¢hu cawashayquita mayar, nuwacuna
jatunpa cushict. Nacay¢hu caycaptisi,
llaquicuy¢hu  caycaptisi, jamcuna  sumaj
shacyéchimanqui.
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8 Tayta Jesuspa maquinpita mana witu-
cushayquita musyar, shungtpis achicyacécun.

9 Chaymi sumaj-sumaj cushicur ni: «Taytallau
Tayta, ima allish TesalOnica irménucuna cushicuy-
man Churamasha. Allipaj yanapashcanqui.»

10 Yapay tincunanchipépis waran-waran lla-
pan shungiiwan Tayta Diosninchita mafiacurcayca.
Tincurga, shacyachishayqui Tayta Diosninchiman
sumaj yupachicdrinayquipaj, shungun munashan-
nuylla cawapécunayquipaj.

11 Watucuj shamunépaj Tayta Diosninchipis,
Taytanchi Jesuspis camacaycachichun.

12 Irménucunawanpis, runa-masiquicunawanpis
mas llaquipanacur cawanayquipaj Tayta Jesus
yachaycdchishunqui. Jamcunata alli ricashé-jina lla-
panwan alli ricanacérinquiman.

13 Tayta Jesus yanapaycullashunqui llapan

shunguyquiwan Tayta Diosninchiman
yupachicunayquipaj, shungun munashannuylla
cawanayquipaj. Chaymi Taytanchi Jesus

acracushancunawan cutimuptin, juchaynajtana
Tayta Diosninchi ricaméshunpaj.

4

Tayta Diosninchipa shungun munashannuy
cawananpaj willapashan

1 Irménucuna, cananga Tayta Jesus nimashan-
nuylla shacyéchishayqui. Shimita wiyacur, Tayta
Diosninchipa shungun munashannuy cawayta
yacChacushcanqui. Shungunmanna tincurcaycan-
qui. Chaypis shungun munashannuylla sumaj-
sumaj cawanayquipaj pifiapashayqui.
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2 Tayta Jesuspa cachan cashpd yarpashanta
mayna willapashcaj.

3Tayta Diosninchipa shungun munashannuylla
cawanquiman. Juchata ama aparicun-
quimanchu.  Warmi ullgupis jucwan-jucwan
ama puricunquimanchu.

4 Majachacarraj warmi runanta chasquinman.
Runapis warmillanta yatanman. Jucpa
majanwan ama cacunquimanchu. Manchéga
llapanpa ricay fawinchu majayquiwan alli
cawanquiman. Tayta Diosninchitapis sumaj
manchapacunquiman.

5 Tayta Diosninchita mana manchapacuj
runacuna-jinaga ama canquichu. Paycuna
warmi-pacha. Warmipis runallapaj wafiun.

6 Irménuyquipa majanman ama yaycapun-
quichu. Pipis llutanta ruraptin Tayta Diosninchi
unyanta cutichir, sumaj facachinga. Chaytaga
mayna willapashcaj. Pifiapashcaj.

7Tayta Diosninchi mana acracamashcanchichu
juchallata rurar cawananchipaj; manchéga shun-
gun munashannuylla cawananchipaj.

8 Chaymi shimita mana wiyacur, quiquin Tayta
Diosninchitapis wasguiycanqui. Paymi shungun
munashannuylla cawananchipaj Espiritu Santuta
cachamusha.

9 Irménucuna,  quiquiqui-pura alli ri-
canacunayquipaj Tayta Diosninchi mayna
tantiyachishcashunqui. = Chaymi nuwa mana
rimacimanchu. Mana cartactimanpishchu.

10 Macedonia quinranc¢hu llapan
irménucunawanpis alli ricanacuycanqui. Chaypis
pishishushayquipita wallcallata yarparéchishayqui.
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11 Willapashé-jina cuyay-munaypaj cawan-
quiman. Jucpa-cajman ama ricaranquimanchu.
Manchéga maquiqui arushanwan cawanquiman.

12 Chaynuy cawaptiqui, llapan runa alli
ricashunquipaj. Pishipacuymanpis mana
Chayanquipdchu.

Washdcuj Jesus cutimunan captin, ama
llaquicushunchu

13 Irménucuna, Tayta Diosninchiman mana
yupachicujcuna  wafiupacush  car,  juyupa
llaquicun: «Runa-masiwan manachi tincushénachu»
nir. Nuwanchim ichanga Tayta Diosninchiman
yupachicunchi. Chaymi juyupa mana
llaquicunayquipaj warfiushcunapita rasun-cajta
tantiyachishayqui.

14 Musyanchi wafushanpita Jesus
cawarimushanta. Chaymi pitapis wafiush
captinsi, Jesusta cawarachishan-jina payman
yupachicushanpita Tayta Diosninchi
cawarachinga. Cawarimujcunata Jesuswan
Naupanman pushacunga.

15 Cananga cutimunan junajpita quiquin Tayta
Jesuspa shiminta musyachishayqui. Cawaycaj-
cuna wafhushcunata mana fiaupapangachu. Jesus cu-
timunan junaj cawaycarpis, wafiushcunata mana
Haupapashunchu.

16 Janaj pachapita Tayta Jesus cutimur,
wafiushcunata  cawarachimunga. Tayta
Diosninchipa mayur anjilninwan jayachimunga.
Juc anjilpis curnitanta tucamunga. Chay junaj
wafiushcunata payman yupachicush captin,
cawarachimunga.
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17 Jinarcurraj nuwanchi cawaycajcunatapis
illajpita apacamdshun paycunawan tincu-
nanchipaj. Pucutay jananchu Tayta Jesuswan
tincushunpaj. Tincur, imaycamanpis Tayta
Jesuspa faupallan¢hu cawashunpaj.

18 Chaymi cayta musyashpayqui jucniqui-
jucniquipis shacyéchinacunquiman.

S

Tayta Diosninchipa shiminta wiyacunanpaj
cashan

1 Irmdnucuna, Jesus cutimunanta mayna
musyanqui. Imay wichan cashantapis, imanuy
canantapis tantiyashcanqui. ¢Imapdnataj
willapashayqui?

2 Suwa-jina chacaypa mana yarpashpita Tayta
Jesus cutimunanta musyanqui.

3 Cutimunan junaj mana wiyacujcuna cushish
cawarcaycangapaj: «Cananga allilla cawarcay-
canchi. Mana imapis canchu» nir. Niycaptillan,
mana yarpashpita paycunaman fiacay ¢hayapunga.
Llapanta ushyaringa. Mayganpis mana jishpin-
gachu. Jishyaj warmita mana yarpashpita nanay
charishan-jina fiacay ¢hayapunga.

4Chaymi chacaj¢hu-jina juchachu ama puriychu.
Tayta Jesus suwa-jina mana yarpashpita cutira-
munga.

5 Llapaniqui achquic¢hu-jina puriycanqui Tayta
Jesuspa maquinchu cawashpayqui. Llapan
ricay allillata rurar cawarcaycanqui. @ Mana
chacajchiinachu llutanta rurar purircaycanqui.

6 Chaymi ima juchatapis ama aparicun-
quimanchu. Juchachu arujcuna mana imasi
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jucullar, pufiucash runa-jina juydcun. Nuwanchim
ichanga Jesuswan tincunanchipaj shungun
munashannuy cawar shuyaj-shuyajlla caycashun.

7Jesus cutimunanta mana imasi jucujcuna cha-
caj¢hu-jina cawan. Pufiucash runa-jina cawan. Up-
yallachu arun.

8 Nuwanchim ichanga achquichu-jina cawar,
shuyaj-shuyajlla caycar, allillata rurashun.
Tayta Diosninchiman sumaj yupachicushun.
Llaquipdnacur cawashun. Maquillan¢hu
cawaptinchi, imapitapis jishpichiméshun.

9 Nuwanchita acracamashcanchi mana
Nacayman  Chayachimdnanchipdchu; manchdga
Washaécuj Jesuswan jishpichiménanchipaj. Payga
Taytanchi.

10 Paymi jishpichiméananchi-raycur wafiuyman
Chayasha. Tayta Diosninchipa maquinchu
cawaptinchiga, wafiushtapis, cawaycajtapis Jesus
apacamashun iwal cawananchipaj.

11 Chaymi shacyachinacur, cawaycashayqui-jina
shacyéchinacunqui.  Willapéshaj-jina tantiyachi-
nacur cawanqui.

Alli cawananpaj Pablo pifiapashan

12 Irménucuna, Tayta Diosninchipa shiminta
willapdcujcunata alli fawiquipa ricanquiman.
Paycuna sumaj ricashunqui. Tayta Jesuspa
maquin¢hu cawashayquipita pifiapashunquipis.

13 Paycunata sumaj llaquipanquiman. Lla-
pan rurashanpita alli ricanquiman. Quiquiqui-
purapis alli ricanacunquiman.
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14 ITrménucuna, shimita sumaj wiyacunquiman.
Jillacunata pifiacunquiman imatapis ruranan-
paj. Llaquishcunatana shacyéachinquiman.
Jishyachucunatapis yanapanquiman. Tan-
tiyanacur, llapan runawan alli ricanacunquiman.

15 Pipis llutanta ruraptin, ayninta ama
cutichinquimanchu. Manchédga quiquiqui-
purapis, wajta runacunawanpis alli ricanacur
yanapanacunquiman.

16 Ima captinpis, cushishalla cawanquiman.

17 Mana vyamacillar Tayta Diosninchita
mafacunquiman.

18 Imamanpis C¢hayar, ninquiman: «Taytallau
Tayta, ima allish Washdcuj Jesuspa maquinchu
cawandpaj camacdchishcanqui.»

19 Espiritu Santuta chapata ama ruran-
quimanchu.

20 Tayta Diosninchipa willacujnincunapa shim-
inta pampaman ama ¢huranquimanchu.

21Ichanga sumajraj mayapanquiman. Llutanta
rimaptin, ama Chasquipanquichu. Allita rimaptinmi
ichanga, Chasquicunquiman.

22Ima juchapitapis witicunquiman.

23 Cananga allilla cawachicuj Tayta Diosninchi
yanapayculldshunqui shungun munashannuylla
cawanayquipaj. Taytanchi Jesucristu cutimu-
nancaman maquillan¢hu puriycéichishunqui ima
juchaman mana ¢hayanayquipaj.”

24 Paymi acracushcashunqui. Shiminta ¢harcur,
llapanc¢hu yanapéashunqui.

5:23 Griego rimaychu runapaj yarpar quimsaman raquin.
Chaymi castillanu¢hu nin: «espiritu, alma, cuerpo.»
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Cartapa ushyanan

25 Irménucuna, nuwacunapdpis Tayta Diosnin-
chita mafiacarinqui, ari.

26 Irménu-purapis llapan shunguyquiwan wa-
mayanacarinqui.

27 Tayta JesuUspa cachan caycapti, shimita
ama jungaychu. Cartacamushita llapan
irménunchicunata liguipay.

28 Llaquipdcuj Taytanchi Jesucristu yanapay-
culldshunqui. Chayllana.
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